
NOMBRE DEL PRODUCTO
Kit de detección rápida para antígenos de Parvovirus canino.

USO PREVISTO
Este producto no requiere ningún equipo adicional y se 
utiliza para la detección cualitativa in vitro del antígeno del 
parvovirus canino (CPV) en las heces de los perros. Este 
producto puede detectar cepas CPV-2, CPV-2a, CPV-2b, 
CPV-2c y CPV-1.

PRINCIPIO DE LA PRUEBA
El kit de prueba rápida de antígeno de parvovirus canino está 
diseñado para detectar cualitativamente el antígeno de 
parvovirus canino en heces caninas utilizando el principio del 
método sándwich de doble anticuerpo. Se utilizó el anticuerpo 
1 de parvovirus canino estándar de oro como marcador 
indicador. Este complejo migra sobre la membrana por acción 
capilar hasta la línea de prueba (T), donde será capturado por 
el anticuerpo. Una línea de prueba de color (T) será visible en 
la ventana de resultados si el antígeno del parvovirus canino 
está presente en la muestra.

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO Y PERIODO
DE VALIDEZ
Condiciones de almacenamiento: El empaque original debe 
ser conservado en un lugar seco con una temperatura de 
entre 2 y 30ºC, evitando la luz directa y nunca debe ser 
congelado.
Periodo de validez: 24 meses.
El reactivo debe usarse lo antes posible, dentro de 1 hora 
después de abierto el empaque de papel de aluminio. Se 
recomienda utilizarlo lo antes posible cuando la temperatura 
ambiente sea superior a 30ºC o haya alta humedad.

REQUERIMIENTOS DE LA MUESTRA  
Colocar en un refrigerador a 2ºC~8ºC; Si la muestra no se 
puede analizar durante más de 24 horas, se debe congelar a 
una temperatura inferior a -20ºC.
Las muestras deben alcanzar temperatura ambiente antes 
de realizar la prueba. Además, las muestras almacenadas 
congeladas deben descongelarse completamente y 
mezclarse bien antes de su uso . Evite congelar y desconge-
lar repetidamente.

INSTRUCCIONES DE USO
1. Se debe dejar que los reactivos sin abrir alcancen la 
temperatura ambiente antes de su uso.
2. Recoja heces frescas con un hisopo de algodón y luego 
retire la película de aluminio del tubo de extracción. Sumerja 
el hisopo en el tubo de extracción y gire el cabezal del hisopo 
en el diluyente durante al menos 30 segundos.
3. Al mismo tiempo, apriete el cabezal del hisopo a través de 
la pared exterior del tubo de extracción al menos 5 veces para 
garantizar que la muestra se pueda diluir completamente. 
Luego, apriete el cabezal del hisopo lo más fuerte posible a 
través de la pared exterior del tubo hasta extraer todo el 
líquido. Deseche el hisopo y cubra el tubo de extracción para 
su uso.
4. Coloque el kit sobre una superficie horizontal. Agregue 3 

gotas de la mezcla en la tableta de muestra del kit de prueba.
5. Lea los resultados en 10 minutos. No lea los resultados de 
la prueba después de 30 minutos ya que pueden no ser 
válidos.

INTERPRETACIÓN DE RESULTADOS
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Resultado Positivo: 
Aparecen bandas rojas tanto en la línea de prueba (T) como 
en la línea de control (C).

Resultado Negativo:
Sólo aparecerá una banda roja en la línea de control (C) en 
la ventana de resultados.

Resultado No Válido:
Si no hay una banda roja en la línea de control (C), el resulta-
do no es válido. Se recomienda volver a realizar la prueba.

Nota: Incluso si la línea de control (C) o la línea de prueba (T) es 
tenue o no uniforme, se debe considerar que la prueba se realizó 
correctamente y el resultado de la prueba debe interpretarse como 
se indica arriba.
Los resultados positivos deben ser interpretados por el 
veterinario junto con la historia clínica y otros datos 
disponibles.

RECAUCIONES
1. Sólo para uso animal.
2. El kit de prueba debe usarse máximo 1 hora después de 
abierto.
3. Realice la prueba estrictamente de acuerdo con las 
instrucciones proporcionadas. Los resultados pueden no ser 
válidos si se realiza incorrectamente.
4. No utilice si el empaque de papel aluminio ha caducado o 
está dañado.
5. Todos los desechos deben descontaminarse adecuada-
mente antes de su eliminación.
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【PRODUCT NAME】
Canine Parvovirus/Canine Coronavirus Antigen Combo Rapid 
Test Kit

【PACKING SPECIFICATIONS】
1/5/10/25/50 Test(s) /kit

【INTENDED USE】
This kit is for the detection of canine parvovirus/canine corona-
virus antigen in dog feces.

【TEST PRINCIPLE】
The product adopts the principle of double antibody sandwich. 
When there is feline panleukopenia or feline coronavirus 
antigen in the sample during detection, the feline panleukope-
nia or feline coronavirus antigen in the sample and the colloi-
dal gold-labeled antibody (colloidal gold-chicken IgY-feline 
panleukopenia monoclonal antibody 1 conjugate or colloidal 
gold-chicken IgY-feline coronavirus monoclonal antibody 1 
conjugate) react with each other to form a labeled 
antibody-antigen complex, the complex is chromatographical-
ly forward by capillary action, and is captured by the antibody 
on the detection line (T line) coated on the nitrocellulose mem-
brane(feline panleukopenia monoclonal antibody 2 or feline 
coronavirus monoclonal antibody 2), and a red band appears. 
The complex continues to be chromatographically forward, 
and is captured by the quality control line(C line) antibody 
(goat anti-chicken IgY antibody) coated on the nitrocellulose 
membrane, and a red band appears. When the content of the 
analyte in the sample is lower than the minimum detection 
limit, the detection line (T line) will not show color.

【MAIN COMPONENTS】

Note: The components in the kits of different batch numbers 
are not interchangeable.
Warning: If the diluent gets onto the skin or eyes, the user 
should wash it off immediately with clean water.

【STORAGE CONDITIONS AND VALIDITY PERIOD】
Storage conditions: The original package should be stored in 
a dry place at 2 30℃, avoiding light, and never frozen.
Validity period: 24 months.
The reagent should be used as soon as possible within 1 hour 
after the aluminum foil packaging is opened; it is recommend-

ed to use it as soon as possible when the ambient tempera-
ture is higher than 30℃ or high humidity.

【SAMPLE REQUIREMENTS】
If the sample cannot be tested immediately, it should be 
placed in a refrigerator at 2°C~8°C; If sample is unable to be 
tested for >24 hours, it should be frozen below -20°C.
Samples should be equilibrated back to room temperature 
before testing. In addition, samples stored frozen must be 
completely thawed and mixed well before use. Avoid repeated 
freezing and thawing.

【TEST METHOD】
1. Unopened reagents should be allowed to equilibrate to 
room temperature before use.
2. Collect fresh feces using the cotton swab, then tear off the 
foil film of the extraction tube. Immerse the swab into the 
extraction tube, and rotate the swab head in the sample 
diluent for at least 30 seconds.
3. At the same time, squeeze the swab head through the outer 
wall of the extraction tube at least 5 times to ensure that the 
sample can be fully eluted into the diluent. Then squeeze the 
swab head as dry as possible through the outer wall of the 
extraction tube. Discard the swab and cover the extraction
tube for use.
4. Place the kit on a horizontal surface. Add 3 drops of the 
mixture into the sample well of the test kit.
5. Read the results in 10 minutes. Do not read test results 
after 30 minutes as results may be invalid.

【INTERPRETATION OF TEST RESULTS】

Positive Result: 
Red bands appear in both the test line (T) and the control line 
(C). 

Negative Result: 
A red band will only appear in the control line (C) on the result 
window.
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Abreviación Explicación Abreviación Explicación

Contiene suficiente 
para <n> tests 

Mantener alejado 
de la luz directa

Fabricante

Mantener en un 
lugar seco

Usar antes de

Código de Lote

Fecha de fabricación

ETIQUETA INTRODUCTORIA PARA EL USUARIO

Consulte 
instrucciones de 

uso
No reutilizar

No utilizar si el 
empaque está 

deteriorado

Temperatura límite  
2~30℃2
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